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II

(Nicht veröffentlichungsbedürftige Rechtsakte)

RAT

BESCHLUSS

(76/787/EGKS, EWG, Euratom )

DER RAT —

in der Zusammensetzung der Vertreter der Mitgliedstaaten und mit Einstimmigkeit ,

gestützt auf Artikel 21 Absatz 3 des Vertrages über die Gründung der Europäischen Ge­
meinschaft für Kohle und Stahl ,

gestützt auf Artikel 138 Absatz 3 des Vertrages zur Gründung der Europäischen Wirt­
schaftsgemeinschaft,

gestützt auf Artikel 108 Absatz 3 des Vertrages zur Gründung der Europäischen Atom­
gemeinschaft,

nach Kenntnisnahme des Entwurfs der Versammlung,

in der Absicht, die Schlußfolgerungen des Europäischen Rates vom 1 . und 2 . Dezember
1975 in Rom in die Tat umzusetzen, damit die Wahl zur Versammlung zu einem einheit­
lichen Zeitpunkt in den Monaten Mai-Juni 1978 abgehalten wird —

hat die diesem Beschluß beigefügten Bestimmungen erlassen, deren Annahme nach ihren
jeweiligen verfassungsrechtlichen Vorschriften er den Mitgliedstaaten empfiehlt .

Dieser Beschluß und die ihm beigefügten Bestimmungen werden im Amtsblatt der Euro­
päischen Gemeinschaften veröffentlicht.

Die Mitgliedstaaten teilen dem Generalsekretär des Rates der Europäischen Gemein­
schaften unverzüglich den Abschluß der Verfahren mit, die nach ihren jeweiligen verfas­
sungsrechtlichen Vorschriften für die Annahme der diesem Beschluß beigefügten Bestim­
mungen erforderlich sind.

Dieser Beschluß tritt am Tag der Veröffentlichung im Amtsblatt der Europäischen Ge­
meinschaften in Kraft.
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Udfærdiget i Bruxelles , den tyvende september nitten hundrede og seksoghalvfjerds .

Geschehen zu Brüssel am zwanzigsten September neunzehnhundertsechsundsiebzig.

Done at Brussels on the twentieth day of September in the year one thousand nine hun­
dred and seventy-six .

Fait à Bruxelles, le vingt septembre mil neuf cent soixante-seize .

Arna dhéanamh sa Bhruiséil , an fichiú la de mhi Mhéan Fômhair, mile naoi gcéad
seachto a sé .

Fatto a Bruxelles , addi venti settembre millenovecentosettantasei .

Gedaan te Brussel , de twintigste september negentienhonderd zesenzeventig .

For Rådet for De europæiske Fællesskaber

Für den Rat der Europäischen Gemeinschaften

For the Council of the European Communities

Pour le Conseil des Communautés europeennes

Thar ceann Chomhairle na gComhphobal Eorpach

Per il Consiglio delle Comunità europee

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen

Formand

Der Präsident

The President

Le président
An t-Uachtaran

U Presidente

De voorzitter
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Le ministre des affaires étrangères du royaume de Belgique
De Minister van Buitenlandse Zaken van het Koninkrijk België

Kongeriget Danmarks udenrigsøkonomiminister

5

Der Bundesminister des Auswärtigen der Bundesrepublik Deutschland

Le ministre des affaires étrangères de la République française

The Minister for Foreign Affairs of Ireland
Aire Gnóthaí' Eachtracha na hÉireann
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Il ministro degli Affari esteri della Repubblica italiana

Membre du gouvernement du grand-duché de Luxembourg

De Staatssecretaris van Buitenlandse Zaken van het Koninkrijk der Nederlanden

The Minister for Foreign Affairs and of the Commonwealth of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland


